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WinCAPS Compare saves time in multi-language subtitling operations by making it quick and 
easy to check multiple language versions of a subtitling job for consistency. 

WinCAPS Compare is an easy-to-use software utility 
that automatically checks a translated subtitle file for 
consistency with a comparable source language 
master using any selection of style and timing 
parameters. 

The user needs only to select the translated file and 
the reference file, then choose which style 
parameters to check against. The utility produces 
both a text report of the differences and a side-by-
side on-screen comparison with colour codes to 
identify each type of difference. 

Groups of parameters can be saved as pre-defined sets for 
quick selection. As well as presentation style and 
positioning the timing of the subtitles can also be 
checked. To allow for more flexibility in the number of 
subtitles and the timing to suit the translation language, 
the user can select how far to check the timing, either all 
in-times or out-times or both, or just the first in-time of 
each sequence of subtitles.   

WinCAPS Compare also inserts checking Bookmarks into 
the compared file to make it easier for a WinCAPS user to 
jump very quickly to each flagged subtitle and make 
corrections as needed. 
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• Checks translated subtitle file  
for consistency with master 

• Configurable selection of  
style and timing checks 

• Saves time and effort  
for quicker QC 

• Ideal for multi-language  
subtitling operations 

• WinCAPS or EBU STL files  

• Open and closed subtitles 

• Inserts bookmarks for  
quicker correction in WinCAPS 


